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Het zegel van Confucius
4) DOOR MAX SURIENTKUNZ, Creighton en ik moesten met ze vechten om

ze te beletten naar buiten te stormen en zelfver
nietiging te zoeken in een vergeefsche poging tot
bevrijding; maar in hun waanzin verspilden zij hun

kleinen voorraad ammunitie, zoodat er, toen de laatste aanval
kwam, niets anders meer tot onze beschikking stond dan
onze drie revolvers en wij hadden geen extra kogels.
Ik wist natuurlijk wel, dat er geen hoop meer was, maar

ik had die kogels bewaard en toen het onze beurt werd,
trof iedere kogel doel. Ik doodde vijf mannen en toen —"
Winton zweeg en nam een diepen teug uit het hooge glas,
dat de bediende stil had neergezet.
,,Hoe heette ze?" vroeg Sternberg en Winton's stem klonk

heesch, toen hij antwoordde:
,,Martha — dat was het eenige, dat ik ooit van haar te

weten ben gekomen; ik heb nooit geprobeerd meer gewaar
te worden", zei hij. ,,Ik had steeds het plan gehad dien kogel
voor mezelf te bewaren, maar toen de deur bezweek, strekte
zij haar hand uit en ik kon de smeekbede, die uit haar oogen
sjrrak, niet weerstaan. Zij was zeker niet ouder dan negentien
of twintig jaar. Den hemel zij dank, zij stierf met een glim
lach om de lippen en de herinnering daaraan hielp mij dooi
de paar volgende dagen heen.
,,Het dient nergens toe om in bijzonderheden te beschrijven

wat daarna gebeurde. Ik veronderstel, dat je weet, dat tal
van gevangenen naar buiten werden gesleept om in de na
burige dorpen tot vermaak der bevolking te dienen; maar
vier-en-twintig uren lang putten die gele duivels al hun

vindingrijkheid op mij uit daar te midden der ruines van
de missie-gebouwen. Aan de laatste uren heb ik slechts een
flauwe herinnering. Ik ben nooit gewaar kunnen worden
hoe het kwam, dat ik het zoo lang heb uitgehouden, noch
waarom zij er mee ophielden juist voor zij m.j doodgemar
teld hadden. Alleen weet ik. dat er ten slotte een dikke oude
bonze M verscheen met den boy^), die mij in de Lang lun-
club had bediend. Die boy was het, die imj herkende nadat
zij langen tijd hadden doorgebracht met de overblijlselen
te onderzoeken, die er van de anderen waren overgebleven;
en de bonze, die met gezag sprak, voer heftig uit en maakte
een einde aan het in reepjes snijden waarmee ze met mij
begonnen waren. i ,

Ik verstond het dialekt van dit gedeelte \an het land
niét goed, maar de koelies, die mij gemarteld hadden, be
gonnen onder elkaar ruzie te maken en ik begreep er zooveel
van, dat ik merkte, dat sommige zijn recht om tusschen-
beide te komen betwistten en zeiden, dat ik de laatste was
en dat het beter was om de vreemde duivels radikaal uit te
roeien. Drie woorden van den bonze maakten echter een einde
aan het verzet en een paar der grootste koelies pakten me
op en droegen me weg; hoe ver weet ik niet, want tot mijn
geluk werd ik bewusteloos.

,,Toen ik mijn bewustzijn herkreeg, bemerkte ik, dat
mijn wonden zorgvuldig gereinigd en \-erbonden waren en
ze moeten mij heel wat opium te slikken hebben gege\'en,
want ik leed niet veel pijn. Doch ik was blijkbaar een gevan
gene en zat in een soort van bamboe kooi. Ik zag allemaal
vreemde gezichten om mij heen, doch ik werd niet slecht
behandeld en langzamerhand begon ik weer belang te stellen
in het leven. Van tijd had ik geen flauw begrip meer; maar
toen ik er later over nadacht was ik van meening, dat mijn
gevangenschap zoowat tien weken geduurd moet hebben
vóór die dikke, oude bonze mij weer kwam opzoeken.
,,Dat China is een vreemd land en hoe langer ik er in

woon hoe beter ik leer inzien, dat ik er eigenlijk niets van
weet; ik bedoel van de dingen, die gebeuren onder de opper
vlakte, die de vreemdelingen alleen te zien krijgen. Dat is
zeker, dat niets wat ik ooit vroeger had meegemaakt mij
voorbereid had op wat daarna gebeurde; en om je de waar
heid te zeggen, weet ik eigenlijk niet precies wat er gebeurd is.
Zeker hadden zij dien (lag wat in mijn eten gemengd en
hebben ze mij langen tijd in een toestand van verdooving
gehouden. Ik heb er slechts een vage en verwarde herinnering
aan, dat ik in een hangmat over eindelooz.e rijen heuvels
en door tallooze dorpen werd gedragen. Daarna volgde een
lange, rustige reis te water en kwam ik geleidelijk weer tot
mijzelf in een omgeving, die mij vaag bekend voorkwam.
Het een na het ander herkende ik voorwerpen, die ik niet
gedacht had ooit weer te zien; maar eerst toen mijn eigen
boy, de man die meer dan tien jaren mijn liediende was
geweest, naast mijn bed stond en mij een brief toestak, kon
ik gelooven, dat ik werkelijk weer terug was gekomen in mijn
eigen kamers in Hongkong. Haastig verbrak ik de zegels,
die de zijden draden bijeen hielden, die den inhoud voor
onbescheiden blikken beschermden; maar zij bevatten
slechts een enkel velletje perkament waarop een aanhaling
uit de boeken van ( onfucius geschreven stond:
„Dankbaar en zonder vragen een gift, hoe nederig ook,

e aanvaarden, is de steeds-te-eeren en te betrachten
Beleefdheid uitoefenen, waardoor wij verdienste ver
werven

nn bet Hll i uuskennen wenk en een enkele blik
schonk m?i H ""bewegelijke gelaat van den bediendeschonk mij dc overtuiging, dat ik verstandig zou doen ze

nL ' welen T"'' ^hi-nees, welken dan ook, vragen te stellen

de I mw'l un'l weer vrij kon bewegen, vernam ik, dat
een afSsloteii . maanden oud was en feitelijk
51 heïn ?et olllh 'i "rbanjnen waren er met de tni-grond gehjk gemaakt5t5enlhe5 hadck^'"''

wisf dS Chïïlpv ^^^^^"'-soedingen te betalen. Niemand
mannen uit de club, noch

I  C hincesche pricslt-r

geaLlüd!'" ul .s lUj nul . lllvv" (juTlÜfl



19 Juli 1930 BUITEN 33Q

een enkel lid van het zendelingenstation was overgebleven
om te vertellen wat zich daar had afgespeeld. Spreek met
oen van de ouë gedienden in de Hongkong-cliib over mij en
ze zullen je zeggen dat „Oom Charley niet meer is wat hij
was, je hadt hem moeten kennen voor hij bijna het leven
verloor op die dwaze jachtpartij in het Noorden, nu bijna
vijftien jaar geleden".
Toen hij zijn verhaal beëindigd had, stond hij op, liep

naai de leuning van de veranda en leunde tegen een der
pi aien van handig saamgebonden bamboe die het dak
schiaagden; vandaar keek hij peinzend over de rivier tot
waai de aanlegsteiger van de Farley bungalow verlaten
kig in het heldere maanlicht.

ioeri hij keek naar het scherpe profiel en het silhouet van
het slanke, nog jeugdige lichaam, kon Sternberg nauwelijks
gelooven dat de man, die daar stond, al naar de zesti.g liep
en dat hij, sinds hij als jongen van achttien jaar als jongste
bediende van een der oude New England maatschappijen
was „uitgekomen", bijna voortdurend in China gewoond had,
waar de vreemdelingen meestal sterven of degenereeren voor
ZIJ er twintig jaar zijn, tenzij ze door herhaalde bezoeken
aan het Westen in aanraking blijven met de Westersche be
schaving.

\yinton was zoo vlug en lenig als een jonge man en zoo
netjes in kleeding en voorkomen als een fat.

1 oen hij dacht aan wat die man zonder morren had meege
maakt, drong het tot Sternberg door hoe hij zelf gevaar liep
langzamerhand slordig te worden in zijn uiterlijk en toen hij
van zijn stoel opstond om zich bij den ouderen man te voe
gen, knoopte hij zijn tuniek dicht en mompelde een veront
schuldiging omdat hij geen boord of das om had.

,,U bent voor mij altijd een wonder geweest. Oom Charley
en nu is het wonder nog grooter geworden", zei hij, ter
wijl hij zijn kleeren zoo goed mogelijk recht en glad trok.
,,Ik weet zeker, dat minstens een van de twee vreemdelingen
in de handelswijk ■— en ik vermoed een groot deel van de
lui in het zendelingen-station — hier blijft omdatjzijn broodje
er aan vastzit en hunkert naar den dag waarop hij genoeg
bijeengegaard heeft om van zijn rente te leven of recht heeft
verworven op een pensioen waarvan hij thuis kan bestaan.
U bent al lang binnen en ik heb er vaak over gepiekerd
waarom u niet repatrieert zoolang u nog jong genoeg bent om
te genieten van wat het Westen kan bieden. Na wat u mij
vanavond hebt verteld, ben ik nog meer verbaasd, want ik
zou zoo denken, dat u een grondigen afkeer moet hebben
van China en al wat Chineesch is."

,,Er is, misschien een fout in je redeneering. Sternberg",
antwoordde \\dnton langzaam. ,,In één opzicht heb je gelijk
— ik had al twintig jaar geleden weg kunnen gaan en van
mijn geld leven en sinds dien tijd heb ik een fortuin ver
worven, waar ik geen behoefte aan heb — een groot vermogen
volgens de hier heerschende begrippen. Tk heb er vaak aan
gedacht om naar huis terug te keeren, maar na al die jaren
zou ik er niets meer aan hebben. Ik ben dat leven ontwend.
Sternberg en bovendien —"

Hij zweeg plotseling en wees naar den aanlegsteiger van de
bungalow. Een gestalte was uit de schaduw getreden en toen
ze in het heldere maanlicht trad konden zij zien, dat het
die van eenj man was in nationaal costuum. Hij deed geen
poging zich schuil te houden, maar liep naar den rand, waar
hij bleef staan met het gezicht in hun richting gekeerd,
stroom-af kijkend.

,,Het is de jonge Macpherson", zei de consul, toen het
maanlicht de omtrekken van zijn gezicht afteekende.

,,Dan heeft Dick Macpherson het drama van Lang Tun
overleefd", riep Winton uit, die als betooverd naar den jongen
had staan kijken. ,,Dat is een verkleinde editie van den man
dien ik gekend heb. Daar heb je het antwoord — of een ge
deeltelijk antwoord — op al je vermoedens te mijnen op
zichte. Vijftien jaar geleden was ik, zooals je wel dacht, ver
vuld van haat en afkeer voor China en al wat Chineesch is.
Ik was toen al zoo rijk als eenige man in redelijkheid kon
verlangen en niet te oud om naar mijn land terug te keeren
en oude vriend.schapsbanden weer aan te knoopen. Sternberg,
ik heb de proef genomen en ik ben precies drie maanden in
Amerika gebleven. Ik kan je niet zeggen wat het eigenlijk
is maar er is iets griezeligs in het Oosten. Het had macht
gekregen over iets in mijn geest en het hielp niet of ik er
mij al tegen verzette. Die drie maanden waren bijna even
erg als de drie voorafgaande, die ik in een bamboe kooi

had doorgebracht en ik gaf den strijd op en keerde naar
mijn oude leven terug".

,,Tot vanavond heb ik nooit goed kunnen begrijpen wat
daar de reden van was, maar nu weet ik het. Er was werk
voor mij hier te doen. Sternberg — iets, wat weet ik niet, dat
zijn oorsprong vond in Lang Tun. Misschien zijn die vijftien
jaren van werkeloos leven verspild, misschien waren zij slechts
de noodzakelijke voorbereiding voor wat mij te wachten staat.
In al dien tijd had ik niets bepaalds voor oogen, maar toen de
stoomboot mij vandaag de rivier op bracht, had ik een vreemd
voorgevoel dat ze mij naar iets nieuws voerde, dat tegelijker
tijd iets ouds was; naar de opheldering van vele mysteriën in
het verleden, misschien naar nieuwe werkzaamheid in de
toekomst. Luister!"

Winton had zich een weinig omgekeerd en keek nu vol
spanning naar de rivier, het hoofd vooruit gestoken met
half geopende lippen en oogen, die gloeiden onder de saam
getrokken wenkbrauwen. Het scheen een eeuw te duren, dat
hij zoo onbewegelijk bleef staan en toen bereikten de zwakke,
maar onmiskenbare regelmatige stooten van een .scbeeps-
machine zijn oor.

„Het nadert. Sternberg" zei M'inton ern.stig toen een sier
lijke stoomsloep het breede pad van maanlicht op de rivier
kliefde. Ze helde over toen zij bijna een halven cirkel beschreef
om de vloot van sampans voor de Chineezenstad en toen zij
weer vlak op het water lag, voer zij recht op den aanlegsteiger
van de bungalow af.

„Het is dezelfde boot — die, welke de sampans hierheen
sleepte", riep Sternberg uit. „De jongen moet zo verwacht
hebben, in weerwil van wat hij mij verteld heeft, want dat
moet beslist zijn vader zijn, die nu komt".

De boot lag nu zoo dicht bij, dat zij de gestalten der op
varenden konden onderscheiden en bijzonder duidelijk die
van een langen, slanken man, die op het kleine dek aan den
boeg stond, terwijl hij zich met een hand va.sthield aan de
stang die het dekzeil steunde. Winton hield zijn oogen op
hem gericht en ofschoon Sternberg wist, dat zij, op de plaats
waar zij stonden in de .schaduw van de veranda, van de boot
af onzichtbaar moesten zijn, had hij het vreemde gevoel, dat
men hun aanwezigheid had geraden; want toen de boot den
club-steiger passeerde, wendde de man op den boeg zijn hoofd
naar ze toe, zoodat het leek alsof hij Winton's starenden blik
beantwoordde.

„Sternberg, de tijd der wonderen is niet voorbij; de dooden
komen weer tot leven, want dat is Dick Macpherson, die in
Lang Tun gestorven is!" zei M'inton met een merkbare trilling
in zijn stem toen de boot langs den steiger lag en er aan vast-
meerde. „Ik ga naar hem toe; heb je lust mee te gaan?"

„Zou morgen niet even goed zijn. Oom Fharley?" stelde de
consul voor.

„Neen; hij verwacht mij vanavond", antwoordde Winton
met beslistheid.

Sternberg aarzelde een oogenblik en trok toen zijn met
gezel in den lichtkring van de hall-lampen.

„Kijk eens. Oom Charley, ik verwachtte eenigszins den
glans der waanzin in uw oogen te zien, maar die zijn heelemaal
normaal", zei hij half in ernst. „Ik denk, dat het niet anders
is dan doodgewone nieuw.sgierigheid, die u er toe brengt er
vanavond heen te gaan en mij om u te vergezellen".

Winton glimlachte terwijl hij zich losrukte en terugliep
naar de veranda-leuning.

„Ook al goed; ik heb geen lust er over te redetwisten het
is beter het aan den tijd over te laten om je te overtuigen",
zei hij, toen Sternberg zich weer bij hem voegde. „Maar ik
geloof, dat je zult ondervinden, dat ik het bij het rechte eind
heb".

De consul haalde de schouders op, maar het spottende ant
woord, dat hem op de lippen lag bleef onuitgesproken, want
de comprador Wong Tom scheen uit den grond te zijn opge
rezen, zoo plotseling en geheimzinnig verscheen hij inééns
voor hun oogen.

„Mr. Winton, mijnheer, mijn meesta, zendt gloeten en
vlaagt zal hij zenden boot, of u pakt lickshaw') om te komen
naar bungalow?" vroeg hij; en Sternberg keek de beide man
nen beurtelings verbaasd aan en vroeg zich af of Winton mis
schien een mystificatie op touw had gezet. Doch hij begreep
spoedig, dat zijn verdenking ongegrond was.

I) rirkshaw; een Iwoewieliji rijtuigje dotw een koelie getrokken. De (.'hineezen
kunnen de r niet uitspreken.

{Wordt vervolgd)
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INTERIEUR IM.V HET OUDE KLOOSTER EORT OP SM NT HONORAT

BI] DE MONNIKEN OP SAINT-HONORAT
[Vervolg). V'IDOOI^ een ouden, zeer e'^rwaardcn monnik, —broeder

Ignace,— ben ik zooeven door het klooster van Saint-
Honorat geleid. Door de gangen en de verschillende
zalen en den tuin van het ,,huidige" kloo.ster, wel

te [^verstaan. Zeker,... . maar waar ik dan toch óók nog
weer een wijle in den tijd van heel, heel vroeger terug was.
Immers, bestaan daar binnen niet nog altijd de vier grijze,
massieve, antiek gewelfde, gesloten galerijen en de kleine,
vierkante, open „cour" van het oorspronkelijke „monastère
de Lcrins"? Een van de oudste bouwwerken op dat ge
bied ons in het Westen nog bewaard gebleven? Door de
slechts enkele lage, smalle vensters er in de sombere, zware
muren kwam een zeer sober licht, maar in deze — waarschijn
lijk nog wel Vlle eeuwsche — kloostergangen, hecrschtc
een mj'sterieus halfdonker in deze, men zou haast zeggen,
door de Romeinen nog gebouwde galerijen. Niettegenstaande
toch buiten een fel blakerende zon de kleine, vierkante bin
nenplaats bescheen; — de kleine, antieke binnenplaats, waar
op in die heel vroegere dagen, volgens de overlevering, bij een
plundering van het klooster door Saracecnsche roovers, hon
derden monniken om het leven zouden zijn gebracht. Doch
voor 't overige neen! overigens heeft de „hcden-
daagsche" „abbaye de Lcrins", qua kloosterbouwwcrk, mij
maar matig kunnen boeien. Die nog zoo betrekkelijk nieuwe,
in romaanschen trant gebouwde kapel met haar torendak van
schel geraniumroode pannen, .. . . dat banale, kazerneachtige
vierkant van cellen er omheen die volstrekt stijllooze
woningen en bijgebouwen en .schuren daar weer buiten, . . .
en, ten .slotte, rondom het geheel die groote, „te" mooi regel
matig gemaakte, kale sluitmuur, . . . . neen heusch! van dat
al ging niet heel veel „charme" uit. Heb ik het goed verstaan,
dan dateert de „huidige" abdij hier dan ook slechts eerst van

1S71, van het jaar waarin ia'rina, na gedurende langen
tijd in diverse, \'reeinde handen te zipi gewi-est , ten laatste
weer - en nu voorgoed het eigendom der monniken werd.
W :int met de kransehe re\-olutie waren de ..inoines de Lérins"
gedwongen geweest hun kloosti'r nogmaalste\a'rlaten.Wa;irna
en hun eiland, èn liun abdij met hare l)eroemde boidcerij en
haie jnecieuze relicpiiariums waren ge(~onliskei'rd geworden
(Nationuid eigendonr verklaard im door troe])en bezet, verloor
het eil.ind Saint-Honorat zells tijdcdijk zipi naam en heette
het een poos ,,ile Delletier , terwijl het er naastliggende Stiinte-
Maigueiite een wijle ,,ile Marat zon worden genoemd), dot,
tegen het einde dei achttiende eeuw. het ,,eiland der monni
ken met de daatoji staande gehouwen, door een irarticulier,
den „steur .\lziary de Rocpiefort, wetal gekocht. Om enkele
jaien latei door diens jongste dochti>r Marie-Blanche te wor
den bewoond. Oewezen actrice dm- ,.( onudlie Id-ancaise",
-- waaibij ZIJ bekend was onder den .schnilnaam van
Satnva . - het deze . . . o heilige Honoratnsl een gedeelte
van het oude. venerabele klooster-fort hier tot „aiunirtement"
voor zich mnchten. En „sans gêm." er zcdfs c-etl „balcon op
t zuiden aan bouwen, lot bi, den doo.l xan Sainval,
ham erfgemnnen het kleine, stille, groene cnland warr te koop

1 u ^ , K-htereenx-olgens nn in handen van ver-
Sdiouw t^n^ Firticuheren zou xan het antii-ke klooster-
S 1 mw t V" ^r.mrige ruïne, een

Zó..', dat, toen

indeiqiid -ibbé ■^^'!':n"x-an (>en dm'xooroiiders

koH,. „li,;;"L, m
'iwi (Xin simjH'1-, niet ex-en vredig-
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rustiek als het vroegere gehou
den? Jammer! ....

VII

Na nog een allerlaatste maal
het eiland der „moines" te
hebben doorkruist, — uog een
allci laatste maal er genoeg
lijk lui-langzaam. te hebi)en ge
slenterd onder de kruiig geu
rende dennen en de strakke,
statig hooge pijnen kmgs
de kloosterwijngaarden vol sap-
]3ige, blauwe en roze en witte
vrucliten, .... door de lange,
koele, stemmig donkere laan
van cypre.ssen,.... langs zee,....
langs de kleine, grillig gevorm
de kreken en de zoo bizar
gegroepeerde klij^pen en rot
sen er aan de kust, -- ben ik
weer aan boord van de „Dje-
nan" nn, zijn we weer op den
terugweg naar het vasteland.
Naar „Canncs, la gracieusc"....
't Is ver in den achtermid
dag, bijkans avond thans. In
een machtig spel van goud en
vlammend karmozijn is de zon,
de felle zomerzon hier van de
Riviéra, achter de dicht be-
boschte keten der „monts de
rEstércl'' schuilgegaan, en dank
zij een dartel briesje nu vanuit zee, is het heerlijk koel op
het blauwe water. En ja! zoo liggen de eilanden Saint-
Honorat en Sainte-Marguerite dan al weer spoedig een eind
achter ons, en passeeren wij weer het buitengaats voor anker
liggende, mooie, witte, Engclsche stoomjacht van vanmor
gen. Om nu weldra met onze ranke, vlugge boot de kleine
luxehavcn en de kust te bereiken, — kust, waarop tegen
achtergrond van zacht grijs en violet gekleurde, verre ber
gen, Canncs met hare blanke villa's inidden tuinen van
weelderig, exotisch groen mij dezen zomeravond, — vreemd!,
— een oogenblik vaag doet denken aan Honolulu en aan
Hilo op droomerig Hawaii ....

Foto R. H. Hcrwifi

DE

TnÉo DK Veek

Op Friesland's
wateren

LIJ EN (BIJ HET BERGUMERMEER)

streeft er naar die dagen van ontspanning buiten zijn gewtuie
omgeving door te brengen. En wat anders te doen, dan hij
gewoon is te doen. SI Deze gaat in een pension en brengt zijn
dagen in gelukzalige luiheid door en eet en drinkt goed en o]i
zijn gemak, die prefereert wandel-, auto- of fietstochten, een
derde zweert bij het buitenland waar hij door bosschen wil
dwalen of op bergen wil klimmen, een vierde houdt het bij
het eigen land waarin hij steeds wt-er nieuwe schoonheid
vindt. SI Het is de persoonlijken aanleg van den \'acan-
tieganger en niet minder zijn beurs, die hem den weg
wijzen hoe de vrije dagen het aangenaamst door te brengen.
Dit is evenwel zeker, dat velen het buitenland boven eigen
land verkiezen, zonder dit laatste ook maar ojipervlakkig te
hebben leeren kennen. Die niet weten van het schoon, dat

I
't T S haast voor iedereen een

j aarlij ks terugkecrende
vraag, hoe de vacantie zal
worclcn doorgebracht. SI

De vacantie. Want hoe is het
hebben van een vacantie in
de laatste tientallen van jaren
voor ieder die werkt niet oen
recht geworden. SI Hoe was
niet vroeger het begrip va
cantie haast uitsluitend ver
bonden aan de betrekkingen
van onderwijzers en ambte
naren, al konden zich soms
ook de employés van grooterc
instellingen ook tot die be
voorrechten rekenen. Nn is ei
haast geen betrekking meer,
waaraan niet een kleinere of
grootere vacantie vastzit. SI
't Is wel haast regel, dat een
vacantie niet thuis wordt door
gebracht. Er zijn natnurlijk
wel werkezels, die die viije
dagen gebruiken om zich nu
eens ongestoord op het een of
ander studie-onderwerp te wer
pen, maar zij blijven gelnk-
kig uitzondering. Haast ieder

Foto F. H. Hcrwii^
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ons vaderland in zoovelerlei vorm biedt. Schoonheid, die voor
elke provincie een eigen karakter heeft, schoonheid, die haast
elke smaak bevredigen kan. SI Wij zochten dit jaar ontspan
ning op Friesland's wateren. Op zijn plassen en vaarten, op
zijn Brekken, Meren en Wielen. Ontspanning voor den geest,
want ontspanning voor het lichaam brengt hem, die als wij
dit uitgebreide water,gebied per zeilboot doorkruist, dit niet
altijd. Zeker, als men de schuit met een vriendelijk windje
in de zeilen door het water ziet .schieten, lijkt het wel, dat een
jacht.schipper een lui leventje leiden kan. Maar als soms de
boot met een straffen tegenwind door een brug moet worden
geduwd of van een ondiepte moet worden gewerkt, dan komt
het „luie zweet" eruit. Dan moet er spierarbeid worden ver
richt, die uiterste inspanning vraagt. Arbeid, die desniettemin
hem, wiens dagelijks gereedschap vulpen of potlood is toch
ook weer de gezochte ontspanning geeft. SI Het is niet ge
makkelijk om het groote genot, dat een zeiltocht op de wijde
wateren biedt, te analyseeren. Zooal niet geheel dan is het
toch voor een groot deel een diep in haast eiken mensch slui
merende zucht naar vrijheid. Vrijheid, die door al het dage
lij ksche le-
vensgedoe
zoozeer wordt

geknot. Die
wordt belem

merd door

duizend din

gen, die dage
lij ks weder-
keeren. Door

arbeid voor

de boter

ham, door be-
moeienisse n

met het com

plex van za
ken die dag
aan dag onze
aandacht vra

gen. Aandacht
en inspanning
voor den geest.
Bemoeienis

sen, die ons
niet drukken,
zoolang we er
regelmatig
mede bezig
zijn, maar die
toch zoo gaar
ne met een ge
voel van ver

luchting eens
voor een paar weken worden terzijde geschoven. En nergens
ter wereld kan men de vrijheid voller vinden dan in een boot
en op het water. Waar de post ons niet kan bereiken en nog
veel minder de telefoon. Waar we geen krant behoeven te lezen.
Waar we gaan slapen en opstaan op de tijden waarop ons dat
goeddunkt. Een boot, die we voor anker leggen waar we het
mooi of prettig vinden, die we losgooien, wanneer het ons
invalt om weg te gaan. §3 Maar het is niet alléén de zucht
naar vrijheid, waarvoor we op het water bevrediging zoeken.
Het genot van het kampeeren beteekent een neiging tot het
primitieve en dit weer een soort van verzet tegen een teveel
aan cultuur. SI Waaruit zou het anders zijn te verklaren, dat
we het geriefelijke, veilige huis, het gemakkelijke bed, de
verzorgde „pot" met vreugde voor een paar weken vaarwel
zeggen om ons behagelijk te voelen in het primitieve gedoe
aan boord? Want primitief is het leven, zelfs aan boord van
grootere jachten. Zeker, de dektent beschermt ons voldoende
tegen regen en wind, de hangmat met slaapzak .schaft een
kostelijk bed en het zelfgekookte eten smaakt uitstekend.
Maar de facto is alles toch minder dan thuis. SI Friesland's
Meren hebben een bijzondere bekoring. De vriendelijke boor
den zijn omzoomd met riet, waarachter uitgestrekte weiden
gestoffeerd met het beroemde zwartbonte vee. Of hooilanden,
waarvan de ijverig werkende boeren den wintervoorraad
winnen. Boorden, waar pittige windmolentjes hun nuttig
werk doen en waaraan typisch hooggedakteboerderijen liggen.
Dorpen liggen aan de oevers, gemarkeerd door Romaansche

Foto R. H. Hcruig
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0+ k-'irakteristieke zadeldaken gedekt of voor-
Dorpen, in welker havens de tjalken.kerktorens

zien van slanke spitsen..  hb uitnemendheid, gemeerd liggen om dehriesche schepen Porsche schepen met sterke
producten va ,, J^ten Tjalken die we straks, den gebruinden
boegen en kloeke njasU^ watervlakten zuUen
.schippei aan 1 verbrokkelde wolken bedekte luch-

r" Rt'wïi hebben met barden wind iM-u'sland's groote merenten. golven deed oploopen tot gekuifde
Se" WM Itkchi, doden holk-n on o„n bnordon taas,
Lder water drukten. Rollers die ons scheepje deden .stageren
als een paard en die tegen zijn sterken boeg uiteen spatten^ §3
Dat is ?nt.spanning. Zeilschoot en roer, zij nemen ons geheel
iT beslag, geen plaats is er meer m de gedachten voor wat
anders. Én als straks het schip m cD luwte van boomen of
huizen tot rust komt, bevangt ons het gevoel van den over
winnaar. S3 Wanneer het avond wordt en de nacht valt,
koepelt zich de hoogc met sterren bezaaide heme boven het
water. Dan is het op de verre plek die we tot ligplaats kozen
stil om ons heen. Een stilte zóó absoluut als de stedeling nau-

^ • "V- ^ ff Sj

weiijKs meer

kent. Die tot
m ij meren
brengt en rust
geeft aan
lichaam en
geest. SI Avon
den en nach

ten door ge
bracht op
1'D" i e s ] a n d's

meren,gij zult
ons onverge

telijk blijven!
Onvergetelijk
Uw oneindige
rust als het

leven schijnt
stil te staan.
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Aphorisme
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DERWIELEX

Het particuliere leven van Ram-
say MacDonald

D
l  'Jt-^niuraers van een ri

onthouding en bijna Puri

AT kind
n  in • buitensporig geluk, ,,Jamie" Mac-uonald, is nu de ijzeren man rmn Engeland. Van
vischweger

Ijzeren man

,  1 ■ , ■ Lossicmoiith is hij opgeklommen tot

Door een rein
verstandelijk en

en eenvoudig leven l Icuvlen '^l:^lal,"er"•
fs ?e? te^voHe "'IVcnblik: te kiezen. S! Het
Ramsav Macl ioTTjl «diitterendc voorbeeld vaneen goedgekozen' diém^\ uitvoering afhangt van
sterke zelfbeheerschinu ^ r'T 'r toepassen van een
voedsel voor den één is^- r sjmeuk: „Va
hem er toe het vor^ric 1 V '^^Wf voor den ander", bracht
dat schadelijk voor dat bevorderlijk en ook

overeenkomstig te eten V' verstandig dien
bij zich zelf had vnoro- houden aan het diëet, dat
tfvve-vlokken nmtTeïrvn"''''"-alles wordt lanu/a-mi zonder suiker,
van snel-eten gesi-imm "iet zoo alsof het record

7-ijn te doen HoewvT^^'^ vord^.,i^ zooals zoovelcn g^'^"'^vel geen vegetariru-, is hij zeer gesteld

bestaat

en

uit

dit

W'oon
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HET GEBOORTEHUIS VAN RAMSAY MACDONALD TE
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op sla met gesmeerd bruin brood en hij voelt meer voor melk
dan voor thee. SI Dit wat betreft zijn diëet. Wel wetend den
slechten invloed van het nachtelijke leven op 's menschens
vitaliteit, heeft hij dit bewust verme
den en nam hij behoorlijke nachtrust.
Het leven van dezen grooten Labour-
leider bewijst, dat voor een man, die
verstandig geleefd heeft niets onmoge
lijk is. SI Hij werd geboren in Lossie-
mouth als zoon van een S.chotschen
arbeider en zijn erfenis was derhalve....
niets. Hoewel er practisch gesproken
geen mogelijkheid tot studeeren be
stond, besloot Jamie's moeder, dat
haar zoon meer dan een gewone bood
schappenjongen zou worden en nadat
zijzelf hem zooveel mogelijk geleerd
had, begon zij te sparen en had zij
tenslotte voldoende geld om hem naar
de dorpsschool te sturen. De ijverige
jongen met zijn heldere oogen trok
de aandacht van een docent die hem

in zijn studie aanwakkerde. Voordat
hij deze school verliet was MacDonald
een vergevorderde leerling in la tij n
met een goeden ondergrond van wis-,
scheikunde en literatuur. SI Om het
geld te kunnen betalen, dat noodig
was om te promoveeren, moest hij
tusschen de colleges door les geven.
Hij won in dien tijd een literatuur
prijs en verschillende zijner artikelen werden door kleine
tijdschriften en kranten aangenomen. Voor hem, als voor
zoovele jonge schrijvers, was Londen het beloofde land,
met overvloed van roem en geld. En, zooals de meeste jonge

Y0]-g^ ];^ij bij zijn komst aldaar tot teleurstelling
gedoemd.' Het voedsel was schaarsch. Ramsay MacDonald,
zooals hij zich toen noemde, onderdrukte zijn schrijvens-
trots en solliciteerde naar de betrekking van facturist in
een groot magazijn. Het district waarin hij werkte, was arm
en daar kwam de toekomstige socialist m contact met
armoede en lijden, zooals hij dat in zijn jeugd m Schotland
had gekend. Dit streed tegen zijn rechtvaardrghpdsgevoel en
hij wilde pogen zijn leven te wijden aan de verbetering van
het wreed^e bestaan van minder_ gelukkige menschen. Hrj
schreef in een krant artikelen, waarin hrj de sociale misstanden
naar voren bracht. Grootendeels als gevolg van deze aitikelen
trad hij in 't parlement als Laboiir candidaat voor Sou-
thamptin SI Hij trouwde met Margaret Gladstone, de doch-
Ï van een rijken chemicus, zeer tegen den wil van haar vader.
Dit huwelijk bleek zeer gelukkig te zijn, niettegenstaandeSacdonaS'weinig geld had om voollZiVSto
te onderhouden. Van nu af ging

Mafr heftdiag daf'in de
overdreven. rekening moest worden ge-
waarmee m de politie veelbelovend leek, ondervond
houden. En nu, terwijl alles z^oo veefbe^ volkomen en on-
hij een tegenslag m zijn loopbae ,

DE LONDENSCHE MINISTERWONING

overkomelijk scheen. Hij verafschuwde den oorlog van gan-
scher harte en oordeelde het verkeerd voor Engeland aan den
wereldoorlog, die juist was uitgebroken, deel te nemen: hij
kwam dan ook op tegen dergelijke politiek en toen de oorlog
tenslotte verklaard was, trok hij zich terug als leider van de
Labour Party en weigerde hij de positie in het kabinet die
hem werd aangeboden. Zoo werd hij in enkele oogenblikken,
door een handeling die sterken moreelen moed vereischte, de
meest geminachte man van Engeland. Vijf jaar lang werd
hij in de dagbladen veracht en gehoond. Toen echter de onna
tuurlijke opwinding van die vreesdijke oorlogsdagen ver
minderd was, schaarde zijn partij zich nogmaals om zijn banier:
in 1922 werd hij leider van de oppositie en in 1923 eerste
minister. De conservatieven echter kwamen in de gunst en
toen de socialisten nauwelijks 12 maanden in het ministerie
waren, verkreeg Baldwin en zijn partij een overgroote meer
derheid. SI Hoewel de Labour party menigen harden slag
ontving, bleef zij groeien en zoodra het publiek er van over
tuigd was — voornamelijk door toedoen van Ramsay Mac
Donald — dat de partij in geen enkel opzicht met het com
munisme in verband stond, was de strijd gewonnen en 1929 zag
Engeland nogmaals onder een Labour regeering. SI Engeland
heeft een man aan het roer, die zijn geheele leven onbevreesd

en onzelfzuchtig gestreden heeft, een
man die in sociale evolutie, niet in
revolutie gelooft.

L. G. P.

DE QUITZOWS
UIT DE DAGEN VAN HET VUISTRECHT

IN DE MARKEN

P een goeden dag verschenen
bij keizer Sigismund, die te
Ofen gelegerd was, gezanten
uit de mark Brandenburg,

om hem hulde te bewijzen en om
tegelijkertijd hun klachten te uiten
over den toestand, waarin het land
zich bevond. Het ergste hadden zij
te klagen over de Quitzows, die zich
als de echte landsheeren gedroegen
en voor wie geen weg meer veilig
was. De keizer, wien de mark juist
toegevallen was, beloofde hun hulp te
zenden en zond daarop Frederik, zijn
beproefden vriend, den burggraaf van
Neurenberg. Eerst sinds kort waren
de Quitzows in het bezit geraakt
van hun machtspositie in de mark.
Kuno von Quitzow, die te Ouitzhügei

in de Altmark woonde, was nog een gewone ridder, zooals
ieder ander, geweest. Hans en Diederik waren zijn zonen,
dappere, betrouwbare mannen. Daar huwde de markgraaf,
door Jobst von Mahren aangesteld, de dochter van von
Bredow uit aan Hans, omdat hij hoopte, in den jongsten
der broeders steun voor het stadhouderschap te vinden.
Maar deze von Quitzow gaf er de voorkeur aan, nu hij een
maal de macht had, voor zich zelf te zorgen. De beide broe
ders verrijkten zich op kosten der mark, tot Diederik te Span-
dau gevangen gezet werd. Hans, wiens bruidsschat het sterke
.slot Plaue bij Brandenburg geweest was, trok tegen de stad
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te velde, maar de burgers, die gewaarschuwd waren, konden
zich tegen hem verdedigen. Den nieuwen stadhouder Günther
von Schwarzburg overvielen ze echter bij zijn binnentrekken
in de mark Brandenburg op zulk een wijze, dat hij het on
dankbare baantje maar neerlegde. Nu waren de Ouitzows
op het toppunt van hun macht gekomen. Met de steden
sloten zij verdragen naar hun wil en bijna alle belangrijke
burchten waren in hun hand. In de streek van Priegnitz
behcerschtcn zij de wegen en zoo konden zij op hun gemak
de komst van den .nieuwen meester afwachten. SI Hot eerste
wat deze te kennen gaf, was de eisch, alle sloten en burchten
die niet hun eigen bezit, doch staatseigendom waren, terug
te geven. Natuurlijk dacht niemand eraan, aan dezen eisch
gevolg te geven. Daarop begon de landgraaf den een na
den ander van zijn tegenstanders onschadelijk te maken
en den van Ouitzows werd het bij het goede gevolg hiervan
wat onbehagelijk te moede. Daarom trachtte Diederik in
1414 in Zerbst met Frederik te onderhandelen, doch deze
bleef doof. Toen verschansten zich de beide broeders in hun

hoofdstellingen, f'riesack en Plaue, om nog te verdedigen,
wat te verdedigen viel. Na één dag reeds viel de voor on
neembaar gehouden vesting en na nog eens veertien dagen
ook f^laue, dat, aan den eenen kant
door de Plavei, aan den anderen door
de fdauer See begrensd, de sterkste
burcht van de mark was geweest. De
beide broeders wisten te ontkomen,
doch op den landdag te Tangermünde
werden hun goederen vervallen ver
klaard. f'rederik echter bleef onbe

twist heer van de mark. SI Weinig is
er slechts van de burchten van het

strijdlustige geslacht overgebleven. De
veroverde sloten werden met den grond
gelijk gemaakt en het zijn hoofdzake
lijk nog oude opschriften, die verhalen
van deze verbitterdste tegenstanders
der Hohenzollern. Te Machnow be

vindt zich nog een oude, stevige toren,
die uit den tijd van den burcht stamt.
De kerk en het slot van Ouitzhügel
zijn van jongeren datum. Tevergeefs
zoekt men het stamslot, vanwaar een
geslacht gedurende eén menschenleef-
tijd in reusachtige gedaante opwies
om daarna geheel te gronde te gaan.
Ook in Lenzen bevindt zich nog een
oude toren uit den Ouitzow-tijd,
evenals in Eldenburg. Binnen in
en buiten de kerk van Kletzke vindt

men nog vele graven der familie,
oude grafsteenen, waarop de ridders
meer dan levensgroot staan afgebeeld, met zeer verschillende
gelaatstrekken. SQ Buiten echter, vóór het dorp, liggen de
weinige ruïnen van den Ouitzowburcht. Oude Ijoomen wer
pen er hun schaduw en dicht groen heeft zich om de enkele
verweerde steenen heen geweven. Stilte heerscht in de
rondte. Des avonds echter gaat hier de herinnering rond op
deze plaats, waar eens zooveel plannen gesmeed werden
door vurige, eerzuchtige gemoederen, die mis.schien wel, in
het diepst van hun hart naar de hoogste waardigheid van
het land reikten en wier val even plotseling als hun op
komst geweest was. Ilse Riem

De koning der vogels in de natuur
(Vervolg)De Adelaar leeft, voor zoover bekend is, in monoga

mie, 't geen wil zeggen, dat de beide echtgenootcn
elkaar voor het leven trouw zweren. Indien men
.slechts een meer dan schandelijk egoïsme tijdens het

nuttigen van voedsel er buiten laat, kan men veilig aan
nemen, dat de wederzijdsche verplichtingen in het huwe
lijk zorgvuldig nagekomen worden. Doch ... . het gezegde:
,,de uitzondering bevestigt den regel", is ook hier van toe
passing! De bekende Engelsche natuuronderzoeker Sir John
Murray deelt ons een zeer merkwaardig staaltje van het
verbreken der Rechtelijke trouw mede. — Tijdens een reis
door de Pyreneeën ontdekte hij ergens boven op een rots
een bewoond arendsnest. Na het doen en laten der roof-

R AMSAY^ MACDO NALD

vogels gedurende enkele dagen nauwlettend bespied en be
studeerd te hebben, geraakte hij tot de overtuiging, dat t
met de gedragingen van het wijfje in zake haai huvelij ".s-
verplichtingcn niet pluis was. Hare Majesteit ontcing name
lijk, telkenmale liijna onmiddellijk na het uitvliegen c'an haar
vorstelijken gemaal, bezoek van een grooten, mannelijken
Koningswoiiw ol Milaan (Milvus ictimis, regalis ot milvus),
die, zooals Murray al spoedig bemerkte, wel een weini,g te
hartelijk ontvangen werd! Alsof hij nauwkeurig het tijdstip
kende, verliet de hofmaker den horst steeds weer kort voor
den terugkeer van den rechtmatigen bezitter, terwijl het
wijfje dan in allerijl zorgvuldig haar toilet ging maken aan
een naburige Itron. Daar de onderzoeker deze laatste hande
ling toeschreef aan den doordringenden stank, welke de W onw
pleegt te bezitten, kwam hij op zekeren dag op de gedachte,
het water te Itedekken en aldus de gewenschte reiniging
onmogelijk te maken. SI Het gevolg was in eén woord sen
sationeel! Als naar gewoonte spoedde het wijfje zich na het
vertrek van den minnaar naar de iiron en trachtte, zichtbaar
in hoogst zenuwachtigen toestand, de takken en het ot'erige
versperrings-materiaal te verwijderen. 1 oen haar dit niet
wilde gelukken, vloog ze verslagen naar den horst terug. Na

korten tijd keerde de mannelijke .Ade
laar terug, doch nauwelijks had hij
zich op het nest neergelaten, oi hij
verhief zich wederom onder het tiit-
stooten van een akelig, doordringend,
krijschend geschreeuw. Slechts enkele
oogeniilikken cirkelde de vogel hoog
in de lucht, stortte daarop in één ge
weldigen val o]i den horst neer en al
vorens de natuuronderzoeker zich re

kenschap kon geven van het tragisch
gebeuren, bad cle verwoede echtgenoot
reeds zijn trouwelooze wijfje met open-
gi-rctcn borst in tien afgrond gewor
pen! — Ziehier een aangrijpend ech
telijk drama onder de vogels, een
treurspel, gelijk dat bijna dagelijks
ook onder de numschen \-alt waar te

nemen. S3 Het verbreidingsgebied van
den Zee-adelaar is \'rijwel hetzelfde als
dat van den Steenarend, dtich deze
vogel huist, zooals de naam reeds doet
vermoeden, ihtsliiitend aan de kusten
der oceanen en zeeën. Ook in ons
land komt hij voor, hoewel, jammer
genoeg, tijdens de laatste jaren hoe
langer hoe meer sporadisch; in b'ries-
land staat hij bekend onder den naam
t an (lanzenarend, op Zuid-Beveland
als Kobi en in den omtrek van Haar

lem als Geelko]"), vtilwas.sen exemplaren noemt men daar
W'itstaarten. SI Wat de grootte bcUreft, kunnen over 't
algemeen dezelfde maten gtdden, welke we voor den Stet^n-
adelaar aangaven, sommige individuen zijn echter belang
rijk zwaarder, men ving er wel eens met een vlucht van
meer dan aW Meter! SQ De kop en de hals zijn grijsachtig-
gecl, de bovenrug en de mantel lichtbruin, doch alle vee-
ren bezitten een lichteren rand en fraaie, donkergetinte
strepen. De onderste veeren zijn donkerbruin, de boven-
dekveeren en de stuurpennen van den staart zuiver wit,
de snavel, de oogen, de washuid en de sterk ontwikkeUU-
klauwen lichtgeel gekleurd. S! Deze vogels zijn al ewm bru
tale en volhardende roovers als de Steenarendcm, /.t> U-ven
wel is waar hoofdzakelijk van visch, doch dooden eu verslinden
overigens zonder onderscheid alles, wat ze maar te iiakken
kunnen krijgen. Wat de ook veelvuldig buit gemaakte water
vogels aangaat, mag het een eigenaardig feit heeten dat
juist degenen, die duiken, er slechter aan toe zijn dan zii
we ke deze kunst niet verstaan, immers, de laatstgenoemden
weten zich nog menigmaal door een snel wegvliegen te redden
.orw.jl do „cl. ,clkor.„.„lo horl,.,londo lm
boven te komen de „impennes" tot een vrij zekere prooi

ie t n 1 eenzaamhc-id hijhelst oji een verlaten eiland of in een weini" door
menschen bezochte kuststreek' di- 1 m'or
dan gezocht worden in den tot^ van f
derliik stTinden c;t,o,-i 1 meer afzon-clcrl.jk .noost,.„„|ds o,m .l™ „( oen
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twee of drie grove, kalkwitte, doch somtijds bruin-
achtig-gespikkelde eieren, waaruit na enkele weken
pige kleuters te voorschijn komen. Ze verblijven
10 a 14 weken achtereen in het veilige ouder
huis en wagen zich daarna dagelijks aan eenige
korte vluchten in de naaste omgeving, om tegen
het einde van den herfst voorgoed de wijde, wijde
wei'eld in te trekken. SI Enkele jaren geleden is er,
wat de levenswijze der Zee-adelaars betreft, veel
merkwaardigs aan den dag gekomen en minstens
evenveel onzekers opgehelderd, dank zij de onver
moeide onderzoekingen van den eminenten Zweed-
schen vogelkenner en -fotograaf Eengt Berg. Vol
gens de allernieuwste methoden te werk gaande,
over welke we in den aanvang van dit artikel reeds
even gewaagden, slaagde hij er in de ornithologi
sche wetenschap — voor de zooveelste maal! — on
schatbare diensten te bewijzen. — Niet slechts aan
wetenschappelijk onderlegden, doch evenzeer aan
den leek-natuurliefhebber verschaft het lezen van
zijn: ,,De Sista Örnarna", het werk, waarin hij de
vrucht van zijn arbeid-neerlegde, een onbetwistbaar
genot! ^) SI Het ,,scherengebied" van zijn vader
land — de talrijke schrale eilandjes langs de kust
der Oostzee — als terrein van onderzoek gekozen
hebbende, beschrijft Berg in een prettigen ver
haaltrant, hoe hij het aanlegde, enkele der huis
gezinnen van de thans nog slechts achttien paai
in Zweden nestelende — sedert kort gelukkig wette
lijk beschermde — Zee-adelaars van zeer nabij in
hunne dagelijksche beslommeringen te kunnen waar
nemen, te bestudeeren en .... te fotografeeren! —
De door hem uitgedachte methode, een ,,arends
boom" met behulp van een vernuftige ijzercon
structie eiken dag een weinig meer ,,in den grond te
doen wegzinken"!, ten einde voor zijn film- en ge
wone camera's een goede__kans te krijgen, gelukte
helaas niet: de .schrandere vogels waren hem te
slim af, zij kregen lucht van de zaak en vertoon
den zich niet weer. SI Meer succes had de onder
zoeker bij een anderen horst, door met zijn hel
pers de toppen van twee dicht bij elkaar staande
sparren door middel van touwen en takels naar
elkaar toe te trekken en gedurende den nacht

of rood- — ook cinematografisch - ■
de grap- leggen. Hoe serieus de oude

daar bovenin van draad, zeil
doek en twijgen een soort van
mastkorf te bouwen. Om scher

pe foto's te verkrijgen, was de
afstand van liet nest — min

stens vijftig pas — echter nog
te groot. Si Buitgengewoon
merkwaardig om te lezen is het
hoofdstuk, waarin Bengt IB'vg
beschrijft, hoe hij in een vlieg
machine, met den aviateiir
Ahrenberg als bestuurder, de
roofvogels vanuit de lucht
waarnam en trachtte te filmen

met een vastgeschroefde gyros
coopcamera. Helaas eindigde
deze, stellig voorliet eerst toe
gepaste wijze van ornitholo
gisch onderzoek met een val in
zee, doch de beide stoutmoedi-
gen wisten gelukkig het leven
er af te brengen! S3 Door dit
ongeval verre van ontmoedigd,
wist Berg ten slotte vanuit een
van takken gevlochten ,,schuil-
nest", boven in een dikken
den, een Zee-arenden-familie
in al haar doen en laten van

zeer nabij (ongeveer vijf en
twintig joas) te bespieden en

■  op de gevoelige plaat vast te
rzoeker zijn taak opvatte, blijkt

I) On/.(- UinclKCMK.nt lUiiKi- Tolman voiv.o.-}iao v.an dit Imck con
VOOrtroffclijUe Nodcriandschc, Kcaatoriscrrdc l.cnvernufj. ondor <1™
H . IV l-r,tst<- -Irendon", kortclinss uitftogeven door do . H.
V  l'có'pold'j'l'itgovcrs Maatschappij to 's-Onivenliafio. Door hcj i"hndldr afslaan'van oen vijftal (l'"
Kenoomde uitKovcrs ons in staal, dit artikol Ic dinst c

m
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wel uit het feit, hoe hij eenmaal zelfs negentien uur aan één
stuk wakend en onvermoeid aan den arbeid op zijn wankelen
uitkijkpost doorbracht! — De namen van dergelijke menschen
behooren in de annalen der ornithologische wetenschap met
gulden letteren gegrift te worden! . . . .

A. \^^ Fkanc'kkn

angstwekkende diepte, zal blijven voort-
...nhnnmen zulhm met gekapt worden en

Waar beren en boeren vochten
In dk AbkuzzenNO(i slechts korten tijd geleden bezaten de beren en de

gemzen, die de wildernis van ,,Alta Marsica," de oer
wouden van de Italiaansche Abruzzen, het hoogste
gedeelte van de Apennijnen, bevolkten, hetzelfde

recht als de weinige menschen, die hier in kleine en wijd-
verstrooide gemeenten leefden; zij waren de gasten, maar
niet de heerschers in deze majestueuze en maagdelijke natuur.
^ In dit woeste bergland, door diepe kloven doorsneden, met
uitstekers als de Gran Sasso d'Italia, welke 2914 M. hoog is,
heeft geen bijl de honderdjarige boomen durven vellen en
nog altijd is het onderhout een donkere, sombere schaduw,

leven, daar in die
woekeren: de dennenl')oomen
Tholen en de schaduwrijke gnrtten zullen de eigen en met
verfraaide" schoonheid van deze machtige romantische

natuur blijven uitmaken. In dit zon-overgoten landschap
van meridionaal Italië en vond elk kruid ep voedzamen
bodem, schoot bijna elke jilant wortels en ontleende aan de
vruchtbare, onberoerde aarde een heilzame of een gevaarlijke
kracht Slechts hier op den oveisthaduwden vochtigen
grond in de door duizenden beuken onbegaanbare wiklernis
L- Abruzzen, bloeit in de vrije natuur de orchidee, die met
hare tropische zusteren in pracht en welliistigen vorm kan
wedijveren. Dit is de eenige plek in hiirojia waar men haar
zoo aantreft De scherpe nind mag o\-er de bergkammen
strijken, maar hij laat de orchidee- onberoerd, evenals hij
vergeefs zijn krachten insjiant, om de machtige starnmen
en majestueuze kronen der beuken, die w ijfl-iiitgespreid de
klare lucht van het gebergte schijnen in te zuigen, tot neer
buigen te dwingen. SI Dn in dit oer-gebied leelt de Abruzzen-
becr, goed te onder.scheiden van zijn Kiissischen neef. In het
Nationalpark — dit is de idee \-an den botanist Pirotta —

Fofo Bi'iifit Berg
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omdat geen mensch dezen wirwar heeft gedund. Misschien
hebben vroegere bewoners, beruchte bandieten, van wie de
Italiaansche literatuur meermalen melding maakt, het op-
numing.swerk beproefd, maar van hun werk is dan geen spoor
meer overgebleven in het met guur klimaat bedeelde ,,com-
patimento Abruzzi". Twee jaar voor de oorlog uitbrak
wilden de beren, door een al te sterke vermeerdering daartoe
aangezet, zich tot onbeperkte heerschers van deze oenvouden
verklaren en zij probeerden ook de weinig talrijke mensche-
lijke bewoners van dit woeste oord te verdrijven. Toen meende
de hertog der Abruzzen, dat het tijd werd in te grijpen en
hij liet eenige honderden beren neerschieten, waarmede het
evenwicht tusschen mensch en dier weder hersteld was. SI
Zoo bleef het tot voor kort. Nu is, dank zij het streven en
onvermoeid werken van den botanist Pirotta, de met legen
den omgeven Abruzzen-wildernis tot het Italiaansche Natio
nalpark geworden, waar dieren en planten heilig zijn. Geen
dier mag er meer gedood en geen plant meer beschadigd
worden en men moet dus erkennen, dat de weegschaal ten
slotte toch nog naar de zijde van het dierenrijk overgeheld
heeft. SI Eeuwenoude beuken en kastanjeboomen zullen de
steile bergwanden blijven bekleeden; het plantenleven in
de eenzame, groene dalen, welke zich tusschen de enorme
hoogten geschoven hebben, hoogten welke meerdermalen de
vijf-en-twintig honderd meter te boven gaan, bet planten-

moeten men

schen en dieren
ware vrienden

zijn. Men hoopt
daarom den

Abruzzen-beer
zf)over te bren

gen alsdegrizly
in het Ameri-

kaan.scheNatio-

nalpark, die,
zooals bekend,
de auto's der

toeristen wel

durft te nade

ren voor het be

delen om een

stuk suiker. §3

Op deze hoog
ten klimt en

springt ook de
Abruzzen-

gems, eveneens

verschillend

van een neef,
die in de Alpen
voorkomt. Wol

ven, vossen en

marters zoch

ten en vonden

in dit gebied
een .schuilplaats
en men treft

„1 , ,, er ook de over-

d' l<atten aan. Men vindt er de kleine-
lèn wpIPp ^ urtcgenwoordigd in de meest verscheiden soor-
de 'd-ilen^ '1" I-uioj)a nauwelijks meer kent en over
sandm (-W? adelaar. SI Professor Ales-sandro Ghigi en zijn troinvi- medewerker de reeds ge
noemde Pirota hebben ,Uf • ac leeus ge
hun plannen ter luwoem e. V wachten, voor zij

eindelül- r 1 plaatse konden uiteenzetten
vore™4T "vorifiens in hdie invloecl-et-niB voorbnrci<l,n,d''w,nT"d',',"n"'''l."''V,A"

missie ingesteld om d,. h i werd een com-vnn dit gebied v.. " ï.'^ l.™ ,
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uitzag, we"
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toonen aan hen, die er belang

welke schooÏÏ"u"r oorspronkelijk
'-at. Daarom worrh-n ^^'vlke pilanten

'kers tot in de diepste
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wildernis brengen; rustplaatsen en vluchthutten werden en
worden nog steeds aangebracht, terwijl goede hotels, buiten
het park, voor een goed onderdak zorgen. S3 Natuurlijk is
ook de toerist geen heerscher en gebieder in dit gebied;
de natuur blijft in deze bergen soeverein en de mensch, die
haar komt aanschouwen, is een gast, aan wien men strenge
voorschriften in de hand drukt: gij zult geen dieren dooden;
gij zult geen bloemen plukken.
Voor wie zich aan deze regelen
in het Italiaansche National-
park houdt is een groot ge
not weggelegd. En de beren?
Nog een paar jaar en dan zul
len ook zij wel brommend ach
ter de auto's hollen, omwille
van de smeer ....

Ton Ruvgkok

,,ls die schooier van een Williarn Billicom". ,,Juist, (iceii
wonder dat die twee zoo eigen met elkaar waren. Watson
kijk me aan; merk je niets aan me?",, Je bent rood in je gezicht,
antwoordde de oude man trouwhartig. „Maar ik geloof niet
dat je een beroerte hebt, want je ziet er altijd zoo rood uit".
,,Ik ben ontroerd!" riep Joris Jochem op .schallenden toon.
,,Veel wordt mij nu helder van wat tot nog toe duister is ge
weest. Die heer \'an Nuchteren heeft dus niets met de inbraak
uit te staan, maar is zcmder twijfel het slachtoffer van hun
listen. Dm hem ongehinderd naar zijn kasteel te kunnen (jnt-
voeren, hebben zij ons onschadelijk doen maken, door Langen
Archibald en Ben Bighead. Maar dat is nu mislukt. Ze
hebben hun verzenen tegen de verkeerde prikkels geslagen.
Weet je wat ons thans te doen staat, Watson?" ,,Ja Joris
Jochem. We moesten maar weer naar Amsterdam gaan.Tegen
zulke doorgewinterde schooiers ben je toch niet opgewassen
en eigenlijk zijn we te fatsoenlijk om ons nog verder met
hen in te laten". ,,Néé!" bulderde Joris Jochem, zoo luid.
dat de ezels van schrik met vier pooten tegelijk opsprongen.
,,Nu die twee de vruchten van hun inbraak kwijt zijn.
willen zij dien ouden erfoom dwingen, hun de mei.sjes
mét zijn millioenen af te staan. Diis . . . . Watson?" ,,I)us?"
zei de oude man hem na en krabde over zijn neus. ,,Als ze
die millioenen te pakken hebben, kunnen zij ons best de
premie uitbetalen. Dat is dan een meevallertje voor de
bank, want die kan het vandaag den dag toch niet missen".
,,Nóóit!" kreet de detective. ,,()p naar Dundeeshire. We
verlossen den ouden heer en slaan dat spit.sboeventuig in
boeien. Daarna reizen we naar den hoek van West-Ferry Koad
en Glengall Road in Poplar, nemen de vier koffers gevangen
en brengen die naar Holland terug". ,,Wat zeg je van dit
plannetje, Watson?" ,,Dat het natuurlijk weer op sjouwen
neerkomt. Jij zal je er wel weer met een smoesje vanaf
maken en mij voor de vracht laten opkomen. Voor mijn
part hebben die kruiers er een paar millioen uitgehaald. Mijn
rug doet me al zeer, als ik aan dat gesjouw denk". Tegen
den avond bereikten ze het visschersdorpjt' l'-orth. Bij hun
aankomst schreeuwden twee jongetjes luid:

Koopt en leest het Forther laatste nieuws!
Lord Peter van Nuchteren tot Dundeeshire
Arriveert heden op zijn voorvaderlijk kasteel!

Joris Jochem kreeg een schok. Die krant moest hij koopen.
Hij wendde zijn ezel naar een der jongetjes toe. Er stonden
veel dorpelingen om de kinderen heen, die deels hartelijk lach
ten, als vernamen ze een kostelijke graji, deels verbaasd (jp-
keken, als hoorden ze het vreemdste nieuws ter wereld.

WL!
T T mijn

De doolhof der
dwaasheid

35) DOOR
RALH SPRINGER

E  hebben naar

het paard gezocht
en ik heb het op

schouders

gedi'agen. Die kisten waren
dus zoo zwaar van de millioe
nen van de bank". ,,\\at.son!
juichte Joris Jochem opgeto
gen, ,,trouwe makker, .scherp
zinnige speurder en bloeds
broeder, ik feliciteer je met
mij. Ons lijden is niet tevei-
geefsgeweest. DeRugJack was
dus....?" ,,Munnik!" antwoord
de de oude man op vasten toon.^
,,En de spitsboef Bill Bully..- - ?

LA DIEESA Dl PESCASSEROLI
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.Slechts enkelen hunner wisten dat Peter Van Nuchteren eerst
dien middag het „Forther Laatste Nieuws" had gesticiit en
dat er niet meer dan één nummer van zou verschijnen.
De detective betaalde een penny en keek het primitieve
blaadje haastig door. Inderdaad stond er een bericht in dat
Lord Peter op zijn kasteel was gearriveerd, in gezelschap van
zijn beide nichten en twee jonge Hollanders van adel en be
schaving. Het bericht verwees naar een advertentie, wier
lezing Joris Jochem ten zeerste opwond. Zij bevatte het
volgende:

IQ Juli 1930

irdde ze kortaf. ,,Waarom
snip. mek.

zoo op". „IWm grap? Ifn dan diejehcf. Wind] Ldelman en Hoogieeraar.
woord bij. Wat een hum-andere poespas. Jhi.

zoo o]i

Prof. Dr.
k

bug"'.'?,HunW^ doet
dat er toe? L
,,()om Peter,
dat verdraag
William . . . .'

'bcl^je'humbug meer of minder, dat is alles".
LT maakt óók gekheid met ernstige dingen en
ik niet. Ik lieii géén humbug. Leni óók niet.

Williaimis, bedoel je". ,,Dat is humbug.
S

Verloofd

(met de bedoeling om zeer
spoedig te trouwen)

LENI WARNAARS

MET

GRAAF Mr. HENRV DE

MUNNIK
Kdclm'in en KecMsni-lccrdc

EN

TILLY BORSEELE

MET

]hr. prof. Dr. W'ILLI-
AMUS BILLICOMPUS

lüli'hnan cii Hoofilfcraar

,,Dat zal niet plaats vin
den!" bulderde de detective

zóó luid, dat de menschen
rondom hem een dreigende
afweerhouding aannemen.
,,A1 moest ik de geheele be
volking van hier tót Dundee
tegen die roovers mobilisee-
ren, die huwelijken zullen
niei doorgaan! Jack Munnik
en Bill Bullj', bankroovers
en erfenisjagers, jullie rollen
zijn uitgespeeld! Voorwaarts
W'atson, óp naar Dundec-
shire!" ,,Ga maar vast voor
uit", mopperde Oom Karei
en wendde zijn ezel naar een
herberg' toe. ,,Je bent een
knappe kerel als je me vóór
morgenochtend meekrijgt. Ik
ga mijn gemak nemen in de
Dartelende Kabeljauw".

EEN-EN-DERTIGSÏE

HOOFDSTUK

TE 'DU-KDEESHIRE

De heer Van Nuchteren

lag achterover in zijn schom
melstoel en genoot van het
lezen zijner verschillende ad
vertenties. Na het ,,Forther
Laatste Nieuws" had hij,
voor den duur van één dag,
ook de ,,Tay-Chronicle" op
gericht en dat blad laten
uitkomen in het visschers-

dorp Tay. Dit plaatsje lag niet verder dan vijftig mijlen
van zijn kasteel Dundeeshire verwijderd en hij had voorzien
dat Joris Jochem het op zijn reis zou aandoen. Hier, opzijn
kasteel, verwachtte hij de ontknooping van zijn intriges en
zijn advertentie-campagne. Daar ging plots de deur van zijn
studeervertrek open. Tilly Borseele trad driftig binnen. Ze
had een ,,Tay-Chronicle" in de hand. ,,Mijnheer Van Nuch
teren, wat beduidt die onzin?" vroeg ze streng. Oude Peter
keek haar met zijn gemoedelijken glimlach aan, doch zij bleef
er ernstig onder. ,,Jij komt er mee binnen, kindlief", zei hij
dan, vriendelijk. ,,Waarschijnlijk vs'eet je er dus méér van
dan ik. Heeft dat blaadje je iets gedaan?" ,,Wat moet die
malle advertentie? Dat kan alleen Uw werk zijn. Waarom
maakt U ons belachelijk? Als een mijner collega's dit krantje
leest en er over schrijft in een Holland.sch blad, ben ik voor
eeuwig geblameerd". ,,Maar je gaat je immers verloven",
trachtte hij haar te sussen. ,,En men verlooft zich immers
met fle bedoeling om spoedig te trouwen. Of jij soms niet?"

C. /. SU-i-idnrjih

KIJKJE IN DE KEUKEN IZV HET
MIDDELBURG

chei uit met die mallig
heid!" ,,Een beetje méér
humbug dan het andere. Is
dat zóó erg."" ,,Wat moet
dat nu weer beteekenen?"
vroeg het meisje aohter-
düchtig. ,.Wilt V zeggen dat
William Billicom...." ,,Hum
bug is. Jui.st. Hij heet net-
zoomin zóó, als hij Jonkheer
1 ioctorof Profe.ssoris". ,,Oom
Peter!" kreet het meisje.
,, Beste Tilly", antwoordde
de oude heer kalm en wees
haar een stoel aan, ,,neein
plaats en steek een sigaret
O]). En nu kind, wat doet het
er toe, hoé iemand niet heet?"
,,Maar hoé heet hij dan wél?
Of doet (kit er óók niets

toe?" ,,Ja . . . .! Hij heei
Bill Bully". Het meisje
sjirong uit haar stoel op en
wier]) dien omver. ,,Hij, Bill
Bully!" kreet ze. ,,Hij is dus
de . . . ." ,,Juist", beaamde
oude Peter glimlachend, ,,hij
is de onbekende vriend, die
zoo vlijtig door Joris Jochem
wordt gezocht". ,,Maar dan is
Henry Munnik misschien...."
,,Oók juist. Die heet Jack
Munnik en is de deelgenoot
van Bill in zijn .... machine
onderdeelenaffaire".Tilly liep
heen en weer. kneep de
krant inéén en wierp haar
als een prop het venster uit.
Ze bleef met gebalde vuisten
voor den ouden heer staan.

„Hoe lang . . . . wist U .. ..
dat . .. . dat d;it waar is".
,.Weten, kind? Ik vermoedde
iets \-an de waarheid, toen
ik in gedachten jouw reis
herinnering en den overval
bij de Nelsonnaald met elkaar
combineerde. Ik doorzag de
jongens op het moment van
hun binnenkomen. Ik wist
ciat ze gauwdieven waren,

zdveren vorken en lepels zag wegstoppen,
volledige waarheid uit hun gesprekken".

HUIS DE globl: te

toen ik hun mijn
En ik hoorde de
,,Hebt l hen dan afgeluisterd Oom
ging zonder opzet, lieve meid. In elke kamer, m mi]n huis
zOf -Hn'cr'n Square, brengt een toestel alle geluiden,zelfs dc geihusterde, naar mijn vertrekkei
sche mnchtmg is er op berekend
luid te hei halen, of op een ])laat
teekens neer te .schrijven. Zelfs
niets gesproken worden wat
ter!" riep hc-t nu-isjo ,
i-s™s ,b, „p, Tfllv-lSr ■
lachend, ,,nu.stre.s.s Smith is mijn

jc haar vertrouwt
1 illv haastig uit.

intrek hmaamt". „En'hi.->"'—
„lliei ? \\ i] je eens luiste

Peter? Foei!" ,,Dat
/.uiiuei opzet, lieve meid. In elke

aan .  -..cui. V , ('('Tl Tfw»ctnl

en o\-er. Mijn electri-
clk gesprek in mijn kamer
op ti> nemen, óf in morse

bij mijn afwezigheid kan dus
niij c'reemd lilijft". ,,()om Pe-

lozend, ,,dat is unfair
zei hij gliin-

■vertrouwde en controleert
,,Ze is een erg

dat ze jullie kamers lieeÜ'um:^ ^
Wil meisje \-erwonderd.

de toestellen!'
lieve vrouw!"

Als
riep

teren; [Wordt vervolgd)


